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Eerw. Heer en Vriend,

Eenige dagen geleden, ontving ik, uit Kortrijk, bijgaande handmare1  De onderteekenaar, M. Lootens, is van mijn

dorp en is leerling van Rhetorica te Kortrijk.

't Verwondert mij eenigszins dat er niet naar hem, maar naar Taalman2  Lambrecht, zijn oom3  moet geantwoord

worden. Is die "studentengilde" misschien verboden? Kunt ge daar niet voorzichtig achterkomen, zonder dien

fraaien jongen te beklappen? Bestaat die gilde onwetens of ondanks de Overheid, dan zal ik het Lied vlakaf

weigeren. Is ze integendeel van Overheidswege goedgekeurd, zijt zoo goed het mij te laten weten, of liever - valt

het u niet te lastig - schaldschapt het gevraagde vaandellied en zendt het, of naar mij, of naar Taalman Lambrecht.

Groete u zeer dankbaar

J. Craeynest

......
1 Brief van M. Lootens aan J. Craeynest van 18/02/1899

2 purisme voor advocaat

3 Victor Lambrecht was getrouwd met Esther Maria Elodia Tack. Zij was de zus van Judith Marie Sophie Tack. Judith was getrouwd

met dokter Jules Lootens. Ze hadden 4 kinderen, Maurits, Jozef, Maria en Magdalena.
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